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Quick Start Guide

EN Product description and accessories

Touch Panel

Rotary buckle

Indicator

Charging port
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Earbuds Charging case
I
m S

il = e e
i OO L —

Charging cable Adapter Ear tips USB-C Dongle Dust plug x 2
Pouch Brand card Brand sticker Quick start guide

Note:

« Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.
« For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications contained
herein may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product

prevails.

* The earbuds and USB-C Dongle are factory-bound as a pair, please keep them carefully. If lost, please
return the earbuds to us for upgrade binding.

02 Power ON/OFF

Power on: Take earbuds out of the case, or press and hold the touch panel for 3s.

Power off: Place earbuds in the case, or press and hold the touch panel for 5s.

03 Connection mode

* Bluetooth
1st pairing

1. The earbuds will enter Bluetooth pairing mode when taken out of the case.

2. Select "HECATE GX05" in your device setting to connect.
3. The indicators on the earbuds will blink in breathing pattern when successful.

Manual pairing

1. Open the rotary buckle and keep earbuds inside the case.
2. Press and hold the button at the bottom of the case for 3s, and the earbuds will enter
Bluetooth pairing mode.

&

(3]
Power on manually : [tj ©3s
Power off manually: ?D ©5s

HECATE GX05

« 2.4GHz Bluetooth
1. Insert the 2.4GHz USB-C Dongle into a device.
2. The indicator on the USB-C Dongle will blink in breathing pattern when successful.

04 Charging

- Charging case

Q Low battery

Indicator at the bottom blinks red rapidly.

(3] 0%~33%

Indicator at the bottom blinks ice blue;
Indicators on both sides are off.

(2] 33%~67%

Indicators at the bottom and on the left blink
ice blue; Right indicator is off.

5] 67%~100%

Three indicators blink ice blue simultaneously.

Charge the
charging case

Ice blue indicators breathing = charging
Indicators off = fully charged

Indicator

Indicator

Indicator

« Earbuds

1. Place the earbuds in the case for charging.
2. Ice blue indicator breathing = charging
Indicator off = fully charged

05 Controls
«Earbuds

[
Play/pause xz&J &sz Play/pause

D

()
Previous track e2s @ Next track

[
Accept/end a call x2 @ Accept/end a call

o
Reject a call e2s @ Reject a call

Light effects on/off x4 @D Light effects on/off

Switch game/music mode

+Charging case

e

Light effects on/off

Fﬁsz
L

x1  Switch light effects

06 Light effects

Operation Indicator

Open the
rotary buckle

Ice blue indicators turn clockwise for a circle, then counterclockwise for a circle.

Colorful indicators breathing

Ice blue indicators turn counterclockwise for a circle.
rotary buckle

RGB light Monochrome indicator steady lit: ice blue, green, red, blue, purple

effects (one color per switching)
Monochrome indicator breathing: ice blue, green, red, blue, purple (one color
per switching)

Close the

Charge the
charging case

Ice blue indicators breathing = charging
Indicators off = fully charged

Note: After opening the rotary buckle, the indicator will first display the power-on light effect, then the

charging case’s battery level, and finally the RGB light effects.
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FR Description du produit et accessoires

Boucle rotative

Panneau tactile

Indicateur
Port de charge
Ecouteurs Etui-chargeur
; S
? s e0 |’
i OO L —
Cable de charge  Adaptateur Embouts Clé USB-C Bouchon
auriculaires anti-poussiére x 2
Pochette Carte de Autocollant Guide de
la marque de la marque démarrage rapide
Remarque :

* Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas correspondre au produit.

« Les informations et spécifications contenues dans ce document peuvent varier légérement par rapport
au produit réel, car nous apportons constamment des améliorations techniques et systéme a nos produits.
Si aucune différence n'est trouvée, le produit réel prévaut.

« Les écouteurs et la clé USB-C étant appairés a I'usine, veuillez les conserver avec soin. En cas de perte,
veuillez nous renvoyer les écouteurs pour mettre a niveau I'appairage.

02 Allumer/Eteindre

Allumer : Retirez les écouteurs de I'étui, ou maintenez le panneau tactile enfoncé pendant 3 s.
Eteindre : Placez les écouteurs dans I'étui, ou maintenez le panneau tactile enfoncé pendant 5 s.

.
Allumer manuelle: &j ©3s

Eteindre manuelle: @j ©5s

d G
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03 Mode de connexion
* Bluetooth

1ere Association

1. Les écouteurs entreront en mode d’association Bluetooth lorsqu’ils sont retirés de Iétui.

2. Sélectionnez «HECATE GX05» dans les paramétres de votre appareil pour vous connecter.
3. Les voyants sur les écouteurs clignoteront a un rythme régulier en cas d'association réussie.

Appairage manuel

1. Ouvrez la boucle rotative et laissez les écouteurs dans I'étui.
2. Maintenez le bouton au bas de I'étui enfoncé pendant 3 s, et les écouteurs entreront en mode
d’association Bluetooth.

s N

HECATE GX05 0]

«Bluetooth 2,4 GHz

1. Insérez la clé USB-C 2,4 GHz dans |'appareil.
2. Le voyant sur la clé USB-C clignotera a un rythme régulier en cas d'appairage réussi.

L R
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04 Charger
« Etui-chargeur
D Batterie faible | Le voyant du bas clignote rapidement en rouge. Indicateur Indicateur

Le voyant du bas clignote rapidement en bleu
glacier ; Les voyants des deux cotés sont éteints.

(5] 0%-33%

/ H \
A ey AN
Q 339%~47% Les voyants du bas et a gauche clignotent en {//),’\\\;’
0~67% bleu glacier ; Le voyant droit est éteint. \\‘/ X@V ‘//
T\ T —

@ 67%~100% Les trois voyants clignotent simultanément en Indicateur
bleu glacier.
Charger Rythme régulier des voyants bleu glacier = charge

'étui-chargeur Voyants éteints = charge terminée

- Ecouteurs

1. Placez les écouteurs dans I'étui pour charger.
2. Rythme régulier du voyant bleu glacier = charge
Voyant éteint = charge terminée

05 Commandes
«Ecouteurs

(A
Lecture/pause x2 &9

&

x2  Lecture/pause

(3] (3]
Piste précédente ©2s &3 @ ©2s Piste suivante

Ex

(A
Décrocher/raccrocher un appel  x2 {}_’) x2  Décrocher/raccrocher un appel
(A (A
Rejeter un appel e2s @D &9 ©2s Rejeter un appel
(A

(3]
Effets lumineux activés/désactivés x4 @D @D x4  Effets lumineux activés/désactivés

>

x3  Passage au mode jeu/musique

- Etui-chargeur

3]
” &j x2  Effets lumineux activés/désactivés

- L
[
&3 x1  Changer les effets lumineux

06 Effets lumineux

Utilisation Indicateur

Ouvrir la Les voyants bleu glacier tournent dans le sens des aiguilles d'une montre de fagon
boucle rotative circulaire, puis dans le sens inverse des aiguilles d'une montre de facon circulaire.

Rythme régulier des voyants de couleur

Effets Le voyant monochrome reste illuminé : bleu glacier, vert, rouge, bleu, violet
lumineux RGB (une couleur par changement)

Rythme régulier du voyant monochrome : bleu glacier, vert, rouge, bleu, violet
(une couleur par changement)

Fermer la Les voyants bleu glacier tournent dans le sens inverse des aiguilles d'une
boucle rotative montre de fagon circulaire.

Charger I'étui- Rythme régulier des voyants bleu glacier = charge
chargeur Voyants éteints = charge terminée

Remarque : Apreés avoir ouvert la boucle rotative, le voyant affichera d'abord I'effet lumineux activé, puis
le niveau de batterie du boitier de charge, et enfin les effets lumineux RGB.

Pour plus d'informations, consultez notre site web:
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ES Descripcion de producto y accesorios

Hebilla rotatoria

Panel tactil

Indicador

Puerto de carga

Auriculares Estuche de carga

? ' o0 s =)
OO L = %

Cable de carga Adaptador Almohadillas Mochila USB-C Tapon para

BJJ:’D:N—I

para el oido polvo x 2
- )\ .@ \
—
Bolsa Tarjeta Etiqueta Guia de
de marca de marca inicio rapido

Nota:

« Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del producto final.

* Por motivos de mejora técnica y actualizacion del sistema, la informacidn y especificaciones aqui
contenidas pueden ser ligeramente distintas al producto real. Si se encuentra alguna diferencia,
prevalece el producto real.

* Los auriculares y la mochila USB-C estan vinculados de fabrica como par, consérvelos cuidadosamente.
Si se pierden, devuélvanos los auriculares para que actualicemos la vinculacion.

02 Encendido/Apagado

Encendido: Saque los auriculares de la funda o mantenga pulsado el panel tactil durante 3s.
Apagado: Ponga los auriculares en la funda o mantenga pulsado el panel tactil durante 5s.

Encendido manual: @j ©3s

Apagado manual: @j ©5s

G

R

03 Modo de conexion
* Bluetooth

1r Emparejamiento

1. Los auriculares accederan al modo de emparejamiento Bluetooth cuando se saquen de la funda.
2. Seleccione "HECATE GX05" en la configuracion de su dispositivo para conectar.

3. Los indicadores de los auriculares parpadearan en un patron de respiracion cuando tenga éxito.

Emparejamiento manual

1. Abra la hebilla rotatoria y mantenga los auriculares dentro de la funda.
2. Mantenga pulsado el botdn de la parte inferior de la funda 3s, los auriculares pasaran a modo de
emparejamiento Bluetooth.

s A

HECATE GX05 0]

« Bluetooth 2,4GHz

1. Inserte la mochila USB-C de 2,4GHz en un dispositivo.
2. El indicador de la mochila USB-C parpadeara en un patron de respiracion cuando tenga éxito.

L R
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04 Carga
- Estuche de carga
Q Bateria baja El indicador inferior parpadea rapidamente en rojo.|  |ndicador Indicador

El indicador inferior parpadea en azul hielo;
Los indicadores a ambos lados estan apagados.

(5] 0%~33%

VAN

Indicador

Los indicadores inferior e izquierdo parpadean en

(2] 33%-67% azul hielo; Indicador derecho apagado.

@ 67%~100% T.res |n’d|cadores parpadean en azul hielo
simultaneamente.

Cargue la funda | Indicadores azul hielo en respiracion = cargando
de carga Indicadores apagados = totalmente cargado

o Auriculares

1. Ponga los auriculares en la funda para cargarlos.
2. Indicador azul hielo en respiracion = cargando
Indicador apagado = totalmente cargado

05 Controles
« Auriculares

() ()
Reproducir/detener x2® &J x2  Reproducir/detener
() [
Pista anterior 023&3 ©2s Pista siguiente
()
Aceptar/finalizar llamada x2® x2  Aceptar/finalizar llamada
[
Rechazar una llamada ozs&J ©2s Rechazar una llamada

"
Activar/desactivar efecto luminoso x4® x4  Activar/desactivar efecto luminoso

x3  Cambiar a modo juego/musica

« Estuche de carga

=

(7))
F {Ej x2  Activar/desactivar efecto luminoso
L &

x1  Cambiar efecto luminoso

06 Efecto luminoso

Funcionamiento Indicateur
Abra la hebilla Los indicadores azul hielo se encienden en sentido horario haciendo un circulo,
rotatoria y a continuacion en sentido antihorario haciendo un circulo.

Indicadores de colores en respiracion

Efecto Indicador monocromo encendido fijo: azul hielo, verde, rojo, azul, purpura
luminoso RGB (un color por cambio)

Indicador monocromo en respiracion: azul hielo, verde, rojo, azul, purpura
(un color por cambio)

Cierre la hebilla

rotatoria Indicador monocromo en respiracion

Cargue la funda | Indicadores azul hielo en respiracion = cargando
de carga Indicadores apagados = totalmente cargado

Nota: Tras abrir la hebilla rotatoria, el indicador mostrara primero el efecto de iluminacién de encendido,
a continuacion el nivel de bateria de la funda de carga, y finalmente los efectos luminosos RGB.

Para mas informacion, visite nuestro sitio web:

o[ (A
www.edifier.com M
@hecateglobal @hecate_global

Modelo: EDF700048

Edifier International Limited
P.O. Box 6264

General Post Office

Hong Kong

www.edifier.com
©2023 Edifier International Limited. Todos los derechos reservados.
Impreso en China

www.hecategaming.com
Designed by DONGGUAN EDIFIER ESPORTS TECHNOLOGY CO., LTD.

NOTIFICACION:

Debido a la necesidad de mejorar técnicas y actualizaciones del sistema, la informacion aqui
contenida puede estar sujeta a cambios ocasionalessinprevio aviso.

Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplicaciones. Las imagenes e ilustraciones
mostradas en este manual pueden serligeramente distintas del producto real. Si se encuentra alguna
diferencia, prevalece el producto real.



DE Produktbeschreibung und Zubehor

Drehverschluss

Tastfeld
((u U)) Ladeanschluss
L R
Ohrharer Ladekoffer
? Q0 s = %
i OO L —
Ladekabel Adapter Ohradapter USB-C-Dongle  Staubstdpsel x 2
Beutel Markenkarte Aufkleber mit Schnellstartanleitung
Markenzeichen

Hinweis:

+ Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kdnnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen.

« Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen kénnen die hierin
enthaltenen Informationen und Spezifikationen sich jederzeit vom tatsachlichen Produkt unterscheiden.
Bei vorhandenem Unterschied ist das tatsachliche Produkt maBgeblich.

* Die Ohrstopsel und der USB-C-Dongle sind werkseitig als Paar gebunden, bitte bewahren Sie sie
sorgfaltig auf. Bei Verlust senden Sie bitte die Ohrstopsel an uns zuriick, um ein Verbindungs-Upgrade
zu erhalten.

02 Einschalten/Ausschalten

Einschalten: Nehmen Sie die Ohrstopsel aus dem Gehause oder halten Sie das Berlihrungsfeld 3 Sekunden
lang gedriickt.

Ausschalten: Legel Sie die Ohrstopsel in das Gehduse oder halten Sie das Beriihrungsfeld 5 Sekunden
lang gedriickt.

N
Manuell Einschalten: &j © 3s
Manuell Auschalten: @D ©5s

) B

L R

03 Verbindungsmodus

*Bluetooth

Kopplung (erste)

1. Die Ohrstopsel werden in den Bluetooth-Kopplungsmodus versetzt, wenn sie aus dem Gehause
genommen werden.

2. Wahlen Sie ,HECATE GX05 in Ihren Gerateeinstellungen, um eine Verbindung herzustellen.

3. Die Anzeigen auf den Ohrstdpseln blinken bei Erfolg in einem Atemmuster.

Manuelle Kopplung

1. Offnen Sie den Drehverschluss und lassen Sie die Ohrstopsel im Gehause.
2. Halten Sie die Taste an der Unterseite des Gehauses 3 Sekunden lang gedriickt, und die Ohrstopsel
werden in den Bluetooth-Kopplungsmodus versetzt.

< Setting Bluetooth
Bluetooth [ @)
My Device

HECATE GX05 (0]
L R

«2,4GHz Bluetooth
1. Stecken Sie den 2,4GHz USB-C-Dongle in ein Gerat.
2. Die Anzeige auf dem USB-C-Dongle blinkt bei Erfolg in einem Atemmuster.

04 Laden
- Ladekoffer

D Niedriger Die Anzeige an der Unterseite blinkt schnell rot.

Akkustand

Die Anzeige an der Unterseite blinkt eisblau;

Q 0%~33% Die Anzeigen auf beiden Seiten sind ausgeschaltet.

Die Anzeigen unten und auf der linken Seite

@ 33%~61% blinken eisblau; Die rechte Anzeige ist ausgeschaltet.

@ 67%~100% Drei Anzeigen blinken gleichzeitig eisblau. Anzeige
Aufladen des Eisblaue Indikatoren leuchtet auf = Aufladen
Ladebehalters Anzeigen leuchtet nicht = Vollstandig aufgeladen

« Ohrhorer

1. LLegen Sie die Ohrstdpsel zum Aufladen in den Ladebehalter.
2. Eisblaue Anzeige leuchtet auf = Aufladen
Anzeige aus = Vollstandig aufgeladen

05 Steuerelemente
e Ohrhorer

n
Wiedergabe/Pause xz&j x2  Wiedergabe/Pause

e

n
Vorheriger Titel 025&3 ©2s Nachster Titel

(7))
Anruf annehmen/beenden xz&j x2  Anruf annehmen/beenden

& @

3]
Anruf ablehnen 025® ©2s Anruf ablehnen

(7)) ()
Lichteffekte Ein-/Ausschalten x4 @ @ x4 Lichteffekte Ein-/Ausschalten

(A
&J x3  Umschalten zwischen Spiel- und Musikmodus

- Ladekoffer

=

” fb x2  Lichteffekte Ein-/Ausschalten
L &

x1  Lichteffekte wechseln

06 Lichteffekt
Arbeitsgang Anzeige
Offnen Sie den Die eisblauen Anzeigen im Uhrzeigersinn eine Runde drehen und dann gegen

Drehverschluss den Uhrzeigersinn eine Runde drehen.

Farbige Anzeigen leuchten auf

RGB-Lichteffekte | Monochrome Anzeige leuchtet konstant: eisblau, griin, rot, blau, violett
(eine Farbe pro Schaltvorgang)

Monochrome Anzeige leuchtet auf: eisblau, griin, rot, blau, violett
(eine Farbe pro Schaltvorgang)

SchlieBen Sie den

Drehverschluss Eisblaue Anzeigen gegen den Uhrzeigersinn eine Runde drehen.

Aufladen des Eisblaue Indikatoren leuchtet auf = Aufladen
Ladebehalters Anzeigen leuchtet nicht = Vollstandig aufgeladen

Hinweis: Nach dem Offnen des Drehverschlusses zeigt die Anzeige zunéchst den Lichteffekt beim
Einschalten, dann den Batteriestand des Ladegerats und schlieBlich die RGB-Lichteffekte an.

Flr weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website:

o[ (A
www.edifier.com )

@hecateglobal @hecate_global
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Edifier International Limited
P.O. Box 6264

General Post Office

Hong Kong
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HINWEIS:

Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen kénnen die hierin
enthaltenen Informationen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Produkte von EDIFIER werden fiir verschiedene Anwendungen entsprechend angepasst. Die in dieser
Bedienungsanleitung verwendeten Fotos und Abbildungen kdnnen sich von denen des tatsachlichen
Produkts geringfiigig unterscheiden. Bei vorhandenem Unterschied ist das tatsachliche Produkt
mafBgeblich.



IT Descrizione del prodotto e degli accessori

Fibbia rotante

Pannello touch

Indicatore

Porta di ricarica

Auricolare Custodia di ricarica

; S

? g 0 = %
i OO L —

Cavo diricarica Adattatore Cappucci Chiavetta Tappo
auricolari USB-C antipolvere x 2
Custodia Scheda Adesivo Guida rapida
della marca della marca
Nota:

+ Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.

« Per via di miglioramenti tecnici e di aggiornamenti del sistema, le informazioni e le specifiche contenute
nel presente documento potrebbero differire leggermente dal prodotto. In caso di eventuali differenze,
prevale il prodotto reale.

« Gli auricolari e la chiavetta USB-C sono rilegati in fabbrica come una coppia, quindi si prega di conservarli
con cura. In caso di smarrimento, restituire gli auricolari per un aggiornamento dell'abbinamento.

02 Accensione/Spegnimento

Accensione: Estrarre gli auricolari dalla custodia o tenere premuto il pannello a sfioramento per 3 second.i.
Spegnimento: Posizionare gli auricolari nella custodia o tenere premuto il pannello a sfioramento per
5 secondi.
o
Accensione manuale: &j ©3s

Spegnimento manuale: @j ©5s

) B
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03 Modalita Connessione
«Bluetooth

Prima associazione

1. Gli auricolari entreranno in modalita di associazione Bluetooth quando vengono estratti dalla custodia.

2. Selezionare "HECATE GX05" nel proprio dispositivo per effettuare la connessione.

3. Gli indicatori sugli auricolari lampeggiano con un andamento regolare della respirazione quando
I'accoppiamento & riuscito.

Abbinamento manuale

1. Aprire la fibbia rotante e tenere gli auricolari all'interno della custodia.
2. Tenere premuto il pulsante sul fondo della custodia per 3 secondi e gli auricolari entreranno in modalita
di abbinamento Bluetooth.

s A

< Setting Bluetooth

Bluetooth ()

HECATE GX05 0]

«Bluetooth 2,4GHz

1. Inserire il chiavetta USB-C da 2,4 GHz in un dispositivo.
2. L'indicatore sul chiavetta USB-C lampeggia con un andamento regolare quando I'abbinamento é riuscito.

04 Carica

« Custodia di ricarica

- L'indicatore in basso lampeggia rapidamente

Batteria scarica | . : .
D in rosso. Indicatore Indicatore

L'indicatore in basso lampeggia in blu ghiaccio;

Q 0%~33% Gli indicatori su entrambi i lati sono spenti.

Gli indicatori in basso e a sinistra lampeggiano in

El 33%~61% blu ghiaccio; L'indicatore destro & spento.

El 67%~100% | tre indicatori lampeggiano contemporaneamente Indicatore
in blu ghiaccio.
Caricare la Indicatori blu ghiaccio lampeggiano in modo

regolare =in carica

custodia di ricarica . . .
Indicatori spenti = ricarica completa

o Auricolare

1. Inserire gli auricolari nella custodia per la ricarica.
2. Indicatore blu ghiaccio lampeggia in modo regolare = in carica
Indicatore spento = ricarica completa

05 Comandi

* Auricolare

o
Riproduzione/pausa  x2 &3

&

x2  Riproduzione/pausa
3] (3]
Brano precedente ©2s @D &D ©2s Brano successivo

)
Accettare/terminare una chiamata x2 @D x2  Accettare/terminare una chiamata

& &

A
Rifiutare una chiamata e2s &J ©2s Rifiutare una chiamata

&

o
Effetti luce accensione/spegnimento x4 &j x4  Effetti luce accensione/spegnimento

&

x3  Commutare tra modalita di gioco/musica

« Custodia di ricarica

=

(3]
” @ x2  Effetti luce accensione/spegnimento
iy

x1  Commutazione effetti luminosi

06 Effetti luminosi

Funzionamento Indicatore
Aprire la fibbia Gli indicatori blu ghiaccio ruotano in senso orario per un giro completo,
rotante quindi in senso antiorario per un giro completo.

Gli indicatori colorati lampeggiano in mdo regolare

Indicatore monocromatico acceso fisso: blu ghiaccio, verde, rosso, blu, viola

Effetti luce a RGB . .
(un colore per ogni commutazione)

Indicatore monocromatico lampeggia in modo regolare: blu ghiaccio, verde,
rosso, blu, viola (un colore per ogni commutazione)

Chiudere la oliindi  blu ghiacc . . . |
fibbia rotante I Indicatori blu gniaccio ruotano in senso antiorario per un giro comp eto.

Caricare la Indicatori blu ghiaccio lampeggiano in modo regolare = in carica
custodia diricarica| Indicatori spenti = ricarica completa

Nota: Dopo aver aperto la fibbia rotante, l'indicatore visualizza prima I'effetto luce di accensione, poi il
livello di carica della batteria e infine gli effetti luce RGB.

Per maggiori informazioni, visitate il nostro sito web:

ofe N
www.edifier.com )
@hecateglobal @hecate_global
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COMUNICAZIONE:

Per necessita di miglioramenti tecnici e aggiornamenti del sistema le informazioni qui contenute
possono essere soggette a modifiche periodiche senza preavviso.

| prodotti EDIFIER verranno personalizzati per applicazioni diverse. Le immagini mostrate in questo
manuale possono differire leggermente dal prodotto reale. In caso di eventuali differenze, prevale il
prodotto reale.



PT Descricao

Painel de toque

L

(@ U)) Porta de carregamento
R

do produto e acessorios

Fivela rotativa

Indicador

Auscultadores Caixa de carregamento

?

Cabo de
carregamento

Nota:

; S
| 0 = %
i OO L —
Adaptador Almofadas Dongle USB-C ~ Tampa protetora
auriculares contra poeira x 2
)\ . \
@ E
Cartao Etiqueta Guia de
da marca da marca inicio rapido

« As imagens sdo apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.

« Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizacdo do sistema, as informacdes e especificacdes
aqui contidas podem ser ligeiramente diferentes do produto real. Se for encontrada qualquer diferenca,
prevalece o produto real.

« Os fones de ouvido e o dongle USB-C sdo unicamente emparelhados entre si de fabrica, guarde-os

cuidadosamente.

Em caso de perda, por favor, envie-nos de volta os fones de ouvido para que possamos

emparelha-los novamente.

02 Ligar/Desligar

Ligar: Retire os fones de ouvido do estojo, ou mantenha pressionado o painel de toque por 3s.
Desligar: Coloque fones de ouvido no estojo, ou mantenha pressionado o painel de toque por 5s.

o
Ligar manualmente: &j ©3s

. M
Desligar manualmente: &j ©5s

) B

L R

03 Modo de conexao

«Bluetooth

1° Emparelhamento

1. Quando retirados do estojo, os fones entram no modo de emparelhamento Bluetooth.

2. Selecione "HECATE GX05" na configuracdo do seu dispositivo para conectar.

3. Os indicadores nos fones de ouvido irdo piscar em um padrao de respira¢ao quando estiverem
conectados com sucesso.

Emparelhamento manual

1. Abra a fivela rotativa e mantenha os fones de ouvido dentro do estojo.
2. Mantenha pressionado o botédo na parte inferior do estojo por 3s, os fones de ouvido irdo entrar no
modo de emparelhamento Bluetooth.

s A

< Setting Bluetooth
Bluetooth ‘)
My Device

HECATE GX05 0]
L R

«Bluetooth 2,4GHz

1. Insira 0 dongle USB-C de 2,4GHz em um dispositivo.
2. O indicador no dongle USB-C ira piscar em um padrao de respiracao quando estiver conectado com

Sucesso.

04 Carregamento
- Caixa de carregamento

D Bateria fraca

0O indicador na parte inferior pisca na cor vermelha

rapidamente. Indicador Indicador

[2) 0%~33%

O indicador na parte inferior pisca na cor azul gelo;
Ambos os indicadores dos estdo desligados.

() 33%~67%

/ \ ;\\
2 O
2 N

O indicador na parte inferior e na esquerda pisca
na cor azul gelo; O indicador direito esta desligado.

) 67%~100%

Os trés indicadores piscam na cor azul gelo

_ Indicador
simultaneamente.

de carregamento

Carregue o estojo

Indicadores na cor azul gelo em padrao de
respiragao = carregando
Indicadores apagados = totalmente carregado

 Auscultadores

1. Coloque os fones de ouvido no estojo para carrega-los.
2. Indicador azul gelo em padrao de respiracao = carregando
Indicador desligado = totalmente carregado

05 Controles

« Auscultadores

(3]
Atender/terminar uma chamada x2 &J

o
Ligar/desligar efeitos de luz x4 M

()] ()]
Reproduzir/pausar  x2 &J &J x2  Reproduzir/pausar
()]
Faixa anterior e2s &J ©2s Faixa seguinte
x2  Atender/terminar uma chamada
©2s Recusar uma chamada

(3]
Recusar uma chamada e2s &3

x4  Ligar/desligar efeitos de luz

x3  Alternar entre modo jogo/musica

- Caixa de carregamento

@D x2  Ligar/desligar efeitos de luz

s

]

()
&D x1  Alternar os efeitos de luz

06 Efeitos de luz
Operacao Indicador
Abra a fivela Os indicadores na cor azul gelo giram no sentido horario, formando um circulo,
rotativa depois, no sentido anti-horario, formando um circulo.

Efeitos de luz RGB

Indicadores coloridos em padrao de respiracao

Indicador monocromatico aceso continuamente: azul gelo, verde, vermelho, azul,
roxo (uma cor por alternagao)

Indicador monocromatico em padrao de respiracao: azul gelo, verde, vermelho,
azul, roxo (uma cor por alternacéo)

Feche a fivela
rotativa

Os indicadores na cor azul gelo giram no sentido horario, formando um circulo.

Carregue o estojo
de carregamento

Indicadores na cor azul gelo em padrao de respiracao = carregando
Indicadores apagados = totalmente carregado

Nota: Apds abrir a fivela rotativa, o indicador ird primeiramente exibir o efeito de luz ligado, em seguida,
o nivel de bateria do estojo de carregamento, e por fim, os efeitos de luz RGB.

Para mais informacdes, por favor, acesse nosso site:

oo ()]
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AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagao do sistema, as informacdes contidas neste
documento poderao ser sujeitas a alteracao, periodicamente, sem aviso prévio.

Os produtos da EDIFIER serao personalizados para aplicacdes diferentes. As imagens e ilustracoes
apresentadas nesta manual poderdo ser ligeiramente diferentes do produto real. Se for encontrada

qualquer diferenca

, prevalece o produto real.
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